
SVO  

 

了 
沒 會 不會 

正在 
ba-…ba za… ba za…ba 

na ni ina ni 

ka ka kana ka 

kin ki kina ki 

ya ya yana/ʃina ʃi 

ta ta tana ta 

mun mu muna mu 

kun ku kuna ku 

sun su suna su 

an a ana 

-n -r

bani/za ni ban/zan baya/za ya bai/zai

1. Ya dafa. C. 他烹飪了。 

2. Ina dafa. K. 我正在烹飪。 

3. Sun dafa abinci. F. 他們烹飪了食物。 

4. Jakai suna kai ni. E. 驢子們正在搬運我。 

5. Karnuka za su ci naman jaki. L. 狗們會吃驢肉。 

6. Na taɓa motoci. H. 我觸摸了車子們。 



7. Ba zan kama jaki ba. G. 我不會抓捕驢子。 

8. Kun ga kujera. D. 你們看見了椅子。 

9. Bamu kai kujeru ba. B. 我們沒搬運椅子們。 

10. Ya taɓa. A. 他觸摸了。 

11. Zomo ya tafi gida. J. 野兔去了房子。 

12. Kana taɓa abincin kare. I. 你正在觸摸狗食。 

8 1  

13. 你看見了房子們。 

14. 車子沒去。 

15. 狗正在抓捕你們。 

16. 野兔們不會觸摸肉。 

4 1

0.5  

17. Baka ga ni ba. 

18. Kuna dafa naman zomo. 

19. Mun ci zomaye. 

20. Ba za ku taɓa gidan kare ba. 

6 1.5 1 0.5  

zan 我會、bai 他沒 

2 1  
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aa

 

 

 

很多 -oota -ota

在…中 從… …的

-V#
-tti 

V>Vː V>Vː

-Vː# -dhaa

-C# -itti -ii -ii 

1. ኪታቦተትቲ 

2. ሰላተ 

3.  

4. Ahmadii 

5. biyyootaa 

6. ዲ፞ነ 

7.  

8. ኦብቦሌ፞ስሰ 

9.  

9 2. 4. 5. 0.5 3. 8. 9. 1.5 1  

10. 從藍尼羅河、藍尼羅河的 

11. 很多酒 

12. 很多祈禱儀式 

13. 國家 



14. 在哈勒爾 

4 10. 13. 14. 1 11. 12. 0.5  

15. affanitti 

16. በረትቶ፞ተ 

17. አሰልላፃ 

18.  

19.  

20.  

7 19. 20. 1.5 1  

1. 3. 6. 9. 16. 19.

0.5 1  

10. 13. 14. 0.5  
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找-us- 知道-iq’- 

理解 bulh-

吃-ats’- 劈-ɨt’x-

買-ez- 傳送-eʃt’-

*

∅ 
∅

-i
-l -z -tɬeru -s 

a -la

-lo

ʁine ʁina ʃog ʃojgo

V

gender

∅ 

j- 

b- 

l- 

j- 

2 5  

1 2  

（平常會） 了 據說……了 

uC > uwōC 

[a/e/o]C > [ā/ē/ō]C 

[i/ɨ]C > [i/ɨ]jōC 

VC1C2 > VC1ōC2 

-i 
-Vn 

V  



a, e, o‡, ɨ ɨ 

u, o‡ u 

i i 

* -ji -i

∅ -i

†

‡ o ɨ o u

理解 bulh-

2 1  

13.  D. 據說小孩的狼因為騙子而找了平底鍋。 

14.  A. 據說手足以平底鍋劈斷了男人的狐狸。 

15.  B. 狐狸的蒼蠅（平常會）因為醫生而知道可汗。 

16.  C. 可汗的狼以水傳送了女巫給牛。 

8 2 1.5 1

1  

17. sojrotɬeru q’alal tsan biq’i 

18. t’ut’i χanɨl omˤoq’ˤes t’uqˤ leʃt’ɨn 

19. ʒuliklo iʃet’i toχturus uʒe ɨt’ōχ 

20. uʒala χereχoz ʁina zorɨl qartaj jezi 

10 2.5 1 1 0.5
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1. aatiɬaɬo  D. 人魚 

2. abàalokchakkoyáhchi  K. 天藍色 

3. biɬìika  O. 被指著 

4. chastokokcháako  A. 青豆 

5. chinto  J. 蛇 

6. chinto isbakpàtha 蛇  G. 眼鏡蛇 

7. chintooɬaɬo  E. 鰻魚 

8. chooskani ichiksa okchakko 鴨 後頸 寒色 N. 綠頭鴨 

9. ilbipatha  F. 手掌 

10. ilbistimbiɬìika  M. 食指 

11. ilbistimbiɬìika istatòkla 食指 第二 L. 中指 

12. ilbochòosi  B. 小指 

13. mikko istatòkla 總統/首領 第二 I. 副總統 

14. ochòostoba  H. 姪子 

15. okcháako  C. （蔬果等）青色而未成熟的 

12 1  

16. 豆 

17. 神 

3 16. 1 17. 2  

18. chooskani 

19. mikko 

20. ilbochòosi istatòkla 小指 第二 

21. aati 

5 20. 2 1  
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Austin: University of Texas Press. 
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[ ]-[ ] 

mag- maN-

 

 

     

mag-  mag- nag- ma- nag-R- 

maN-  maN- naN- maN-R- naN-R- 

N b, p m d, t, s n

g, k, h ng ng  

R (C)V  

 

 

1. maapód D. 將會呼叫 

2. magdayán-dáyan G. 閒晃！（生氣地說） 

3. magkakán H. 吃！  

4. makakán B. 將會吃 

5. nagbaláw-bagáw E. 閒晃了 

6. nagaapód I. 正在呼叫 

7. naghahabló F. 正在吃（生氣地說） 

8. nagkakán J. 吃了 

9. nagtataʔó C. 正在給 

10. nagtaʔó A. 給了 

9 1  

11. magbakál M. 買！  

12. magseráʔ Q. 上鎖！  

13. mamatós O. 打包行李！ 

14. mananaʔó R. 將會送走 

15. mapulá P. 將會塗成紅色 

16. nagpapatós N. 正在包起來 



17. nagtutusmág S. 正在睡（生氣地說） 

18. namamakál K. 正在購物 

19. namulá L. 羞著臉紅了 

20. naneráʔ T. 打烊了 

9 1  

21. 將會購物 

1  

22. naneneráʔ 

1  
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